Pest, 1863. 4prilis 26.

L. évfolyam

Szerkesztdségi szdllds.

Aldunasor 5. sz 2-dik emelet.

Kinek valami bolondsdg jut eszébe, mely a po-
litikai lapokba tdrgyhalmaz-miatt be nem fér,
kiildje ide. — Kéziratok — akdr kizbltetnek akdr
nem — vissza nem szolgdltatnak. — Az elifizetési
pénzek és reclamatiok a ,Handabanda® szer-
kesztdsdégéhez czimzendik.
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Megjelenik e lap
mig meg nem bukik, minden szombaton féliven.
Ara megfizethetlen tartalmshoz mérve, ne-
vetséges olesé t. i
Egész évre 6 ft. félévre 8 frt. negyedévre 1
frt. 50 kr. o. 6.
Egyes szdm, ha kaphatd, 20 kr. o. é.
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E.% kereskedése a takardkpénztdr dj épiiletében.
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? El6fizetéseket elfogadnak: )
( A vidéken minden postahivatal. Pesten )
Noséda Gyula kényynyomddja (egyetem utcza )
7.dik szdm.) Rdith Mor kinyvkereskedédse a vas- ;
(¢ tuskéndl. Bud 4 n : Nagel és Wischdn kényv-
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Ahét.

Ezen a héten tortént,— mellékesen szolva
nem csak a politikdban, hanem a grammati-
kaban is kivalélag logikai nemzet vagyunk:
példaul a német nagy philosophidja daczdra min-
dennapi dolgokban is oly botlisokat kivet el,
hogy egy hetet nyolez napnak nevez ; de két he-
tet nem tizenhat napnak, hanem tizennégynek ;
mig a Franczia meg tizendtnek; (une quin-
zaine) csak a mi nyelviink oly logikai, hogy
hétnek nevezi a mi hét napbél 4ll . .

Miutin imigy kimutattam hogy a német-
nél s franczidnil sokkal kiilonb nemzet a
magyar; és ennek kovetkeztében reméllem
legaldbb két szdzzal ,szaporodandandanak®
el6fizetdim, elmondhatom, hogy mi tortént e
héten.

Nem nagy dolgok ugyan azok, hanem a
Handabandaba valék.

Pénteken egy jé bardtom neje, termé-
szetesen nagysagos aszony, mert demokratikus
forradalmunk 6ta hallatlanul megszaporodott
a nagysdgos urasigok szdma; a mi arra
mutat, hogy 1848-ban mint illik, a népet fole-
meltiik, nem pedig mi ereszkedtiink le; —
tehdt Ambér nagysdgos aszony, de a szakfcs-
néval minden pénteken maga megy a piaczra,
halat venni. Taldlkozik utkdzben férje egyik
bardtjaval, ki journalista, excellens ujdondasz,
ennélfogva a halpiaczot is meglitogatni szak-
mdjihoz tartozik. Emberiink, nevezziik &t
Pletykai urnak, Pest leggonoszabb nyelve; a
vdros minden pletykdit tudja; felét maga gon-
dolja ki; kiilonosen minden aszonyrol tud

roszat mondani; de mindezt oly élezesen s
mulattatén, hogy mindeniitt szivessen litjdk ;
mindenik azzal hizelegvén maginak, hogy épen
6 az, kit Pletykai ur gonosz nyelve megkimél.

Ily mulatsigos tdrsasighan nem csoda
hogy a nagysdgos aszony, ki csukdt akart va-
sdrolni, mert férje szereti a csukat sardelldval,
— a sok csevegés és neve téstél szdrakozottan
csuka helyett haresat v6n; s ¢sak mid6n a hal
mir az ebédnél foltalaltatott — siilt ki az
aszony szornyliségére, hogy a siilt esuka tulaj-
donkép harcsa! . . Borzaszté csalddds ; de nem
az elsG! s tdn az els§ szerelem csaléddsa ke-
seriibb ; és végre korményokon is nem tirtént-
e mir meg, hogy middén esukat véitek fogni
valakiben s a spékelt csuka foltdlalta te-
hetségeit — kisiilt hogy biz az harcsa.

Nemes éllat az a esuka! Azért mondd a
hires conservativ torténész L e o III-dik Napo-
leonrdl, hogy ¢ a csuka a potyka téban. (Der
Hecht im Karpfenteich.) A potykik t. i. a
tavakban ellustulnak, s elb{iszhddnek, ha ma-
gukra hagyatnak ; hogy ez ne térténjék, szo-
kés csukékat tenni a t6éba, kik aztdn hajté
vaddszatot tartanak a pontyokra, s azokat
ugyancsak egéseges c omotidkra birjik. Hanem
hiszen Leo mnagy ecsukdja is ki tiz év éta
ugyancsak megzavarta az europai potyka-ta-
vat, j0 ideje nagyon sokd fontolgat! Ugy
latszik maga is — ponty-& 16n.

Az ember azt hinné tehdt, most nyuga-
lom van a potykatéban. De az a furesa, hogy a
legnagyobb zavar nem izgatottabb ésizgatibb,
nem nyugtalanabb és nyugtalanitébb, mint ez

a mostani nyugalom, e béke, és csend ; n]’fgy-e
es6 kellene ?% kérdém egy gazda bardtomtsl,
»Az es§ nem segit rajtunk gazddkon ;“ viszon-
z4 §; — ,esak egy kis egészséges hdboru rdnt-
hatna ki!“ . . Persze! mert akkor kelne csak
el a magtirban, veremben, padlison, zsidénél
levé buza, zab, drpa, — és az elbfizetd nélkiili
ujsdg. Tehdt — adj uram egy kis hdborut, —
de csak a hatéron til!

Criminalis id6, midén az Orszdg volt
munkatdrsai beédllnak a ITandabanddhoz, a
J 6 v 6 szornyet hal, ugy hogy nem birja fil-
éleszteni még a kemenesi czimbalom sem; a
Handabanda Bolond Miskéndl keres kenyeret ;
Ustokos bele olvad az ldktanujiba; a Pesti
Hirntk az Esztergomi ujsigba; a Siirgny
a Donau Zeitungba; Vezér, Orszig, Jovi, Bo-
lond Miska, és Handabanda pedig mind bele-
olvadni vigynak a provisoriumban is egyediil
mosolygdn egészséges constitutidval hiré Pesti
Napléba. .. A Hon gazdija pedig idegen
kvartélyban lakva, szintén azon tori drva fejét,
hogy konnyelmiiség volt sziiletnie. . .

Tessék elhinni, nem akarok préféta len-
ni, s egyéltaldn czélzdsokkal élni, vagy maga-
mat és mist a becsiilet utjarél eltériteni, csak
a tényt constatitolom Reviezkyként, Gregus
Akosi objectivitissal; — s e tény: hogy leg-
jobb dolguk van a gaz-embereknek. E napok-
ban volt szerencsém Pest vdrosa biintrvény-
széke elnokénél megfordulni. (Notabene nem
citdlva voltam oda!) Kpen dél volt. ,Ha 6n ki-
vanesi latni hogy élnek a mi vizsgilat alatti
fegyenczeink, jojjon s nézzen ide!* Tpen hoz-




tak az ebédet azoknak, kiknek meg van en-
gedve avagy médjuk van hazulrél hozatni ele-
deloket. Leves, his mértissal, ragout vagy
zildség, tésztis Otel, siilt saldtival, confect,
82%018 (mond sz 816 aprilban!)

»Ugyan kik ezen urak, kérdém kivin-
csian, kik igy ddzsdlnek #*

,, Lidssa bardtom — mond a bird, ezek bu-
kott kereskeddk, cridatariusok, s mind olyan,
kinél egy krajezdrnyi activa sem taliltatott !

Gydnyorii gyerekek ! Eddig csak egy ol-
dalrél csaltdk a jambor keresztényt ; t.i.a kél-
cstnvevonek nyuztdk le borét. Most két bort
nyuznak, t.i. a hitelezfkét is, a kdlesinve-
vikét is. Mar a v.... uteziig is elterjedt a
nyavalya. Van ott egy bolt, melynek czégje
héromszor véltozott nehdny holnap alatt; min-
denik megbukott ; — mostani birtokosa nem is
tartja érdemesnek tablit szigeztetni fil, csak
vészonra iratta £f6l nevét. Elég jo az arra a kis
id6re, mely alatt — megbukni czélszeriinek
fogja taldlni.

Hanem tortént egy eredeti czégviltozds.
Tudni vals hogy tibb Pesten a photograph
mint a szabd vagy varga; minden hérom em-
berre jut egy fényképird; hanem azért még
mindig szaporodnak ; s minden uj héz tetején
épitenek egy iivegkalitkdt, s kétségtelenil
akad fényképész ki azt kibérli; egy par ujsig-
irdt ingyen levesz, s ugy hirdetteti magif. Va-
lamelyik kiilvdrosi hizban is lakott egy photo-
graph; s egy szabomester; ez eldl a kapu
alatt; amaz hitul az udvaron. A szabd veszi
észre, hogy a fényképird jobb geschiftet esindl
nélinal ; rint gyors elhatdrozottsigu statusfér-
fiu kapja magét s 6 is phofograffi lesz ; leveszi
a szab6ezimert, s fényképird czéget akaszt ki;
s minthogy vetélytirsa hétul, 6 pedig a kapu
bejarasnal lakik, — az érkezd vendégeket, kik
magukat 25 krajezdrért halhatatlanitani akar-
jik, mindjart a kapu alatt elfogja. A régibb
détumu photograf, ki maga is azel6tt fodrisz
volt taldn, diihddik a szabé ellen; s éjjel letiti
ennek fényképirbi czégét, s szabdé czimerét
akasztja helyébe. Reggel a szablé felébred, le-
iiti dithdsen a szabdéezimert, s ismét a fényké.
pit akasztja ki. Végre biré elé keriil a dolog;
az Osijogu photograf tizlethaboritisrél panasz-
kodik; a szabdéphotograf az iparszabadsigra
hivatkozik. . .

Mir bevégezni késziilbem soraimat .. s
most j6 eszembe hogy mint az oroszok ujon-
czokat, a photogrifok learczképezenddket
erdszakkal fognak, hasonlé moédon kényszeri-
tette Molndr, t.1. ,a hazafisig a nemzetiségnek”
cziége alatt miikids Molnar, hogy a budapesti
kizinség szine egyszer 6t is bamulja Bankbdn
szerepében. A manoeuvre iigyes volt. Jotékony
cléaddst hirdet, Budai Apraxin Julia véd-
aszony kizremiikédésével ; eldadandé darabil
pedig a szép Marqnisnd tiizetik ki; st néme-
lyek iigyes potdepourrist emlegettek, melyben
a Dunanan fdjelenetei egyike is helyet foglalt
volna. Ki ne szeretne szép Marpuisnét, s még
cancant is 14tni — azon Ontudattal rddasul,
hogy — jotékony czélt is mozditott eld. A
jegyek kapkodva keltek el el6keli kirskben.

Az elfadas napjan azonban — Bankbin
hirdettetik !

Ez mar kemény biintetés asorstl: 1-5r
Jo czélra megaddztatni; 2-or rdddsul Binkbédnt
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Buddn nézni .. ezért is sokan kérték, sokan
ohajtak, de kérni nem merték vissza jegyeiket.

Egyéb baj nem tortént e héten — t. i.
rajtunk ; a mi egy bajtiarsunkon tértént arrdl
majd a jov6 héten hallgatunk.

Kikay A.

Kritika.
nAdossagi logsag® —torténeti hés kislte-
mény:irta N. N

Koszorus kolténk jelen hoskoltemény ét
sajatsagosan — ,, Trochaeus® — alak-
ban irta.

A beltartalom korszerii eszméket foglal
ugyan magaba, de a kiilforma nem felel meg
a valasztott tatgynak. — Egy Magyar kol-
t6 das gazdag eszméit azon szabilyokhoz
tartozik idomitani, melyet kilteményének bel-
tartalma igényel.

Vajjon jelen hdskolteménynél a kiilfor-
ma meg van-¢ tartva ?

Szerintem nines, —

Megmondom miért. —

— ,A fololadat, mely a kiltdre a ko-
moly hiskoltemény kifejtésében vir, abban
all, hogy a szabad akarattél intézett emberi
erdnek kiizdelmét a végzet hatalmaval
vagy nemzeti — vagy legalabb kozér-
de kben, s ennek megfeleld alakban és tar-
gyalisban adja el5. —

Ezen szabaly az, mit szerzi melldzitt.

Hol van e kolteményben a nemzeti
szabadakarat kifejezve? hol az alta-
linos kozérdek?

Megengedem, hogy talilkoznak egye-
sek, kik e kolteményt nagy Grommel fogad-
jak; de mi, a kik nem esak beltartalmat —
hanem k itl1format is kveteliink, oly kolts-
t61 mint szerz6, megvartuk volna, hogy min-
den érdeket és kivanalmat kielé-
gitsen.

Ohajtando lett volna, hogy szerz8, —
mielétt miivét a nyilvanossig elé boesatd —
illetékes biralok altal, a fent irt szabalyok
alapjan meghiriltatta volna.

Egyebirant a kiallitis dicséretére valik
az illetd nyomdanak.

Kristéfhoz

(a ,védezi“uteza szdgletén)

Udvizlek téged
E szigleten Kriesi!
Senki nem mondhatja |
Hogy alldsod kiesi. —

Oly magasan allasz
— Nézveén a vilagot —
Hogy egy alkotméauyért
Kinyithatnid szadat:

Komoly kérdések ?

K. Miféle Krizis az, mely utin a beteg
gem meg nem gydgyil sem meg nem hal ?
F. Ministerkrizis !

%

K. Miné rom 4 n az, melyet Gyulay Pal
se képes megmagyaritani?
F. Az erdélyi romdn.

K. Mi kiilonbség a katonai s politikai
harczosok kozt?

F. Az hogy, ha tiizhelyeikhez térnek
viszaza, az elfbbiek sebeikkel, — az utébbiak
zsebeikkel szoktak dicsekedni.

Laky: Mi kiilonbség van a nemzeti
casino s a nemzeti kr kozott?

Faky: Semmi, mert mind a kettGben
csizmdstol elnyujtéznak a pamlagokon, s mind-
kettdben talilkoznak oly amerikai modort
urak, kik csizmdikat az asztalra is folrakjik.

Laky: De még is van egy kis kiilonb-
ség. A casinobeli csizmdkon nines piszok me-
lyet a divdnon letirolni és nines sarkantyd
melylyel azon lyukat szakitani lehetne.

Comparativ.

Abrindozd, dbrdandozobb,—, Fiiggetlen.*

Alapos, alaposabb, — Reviezky Szevér.

Allando, dllandébb, — Provisorium.

Kedves, kedvesebb, — szdsz nemzeti
egyetem.

Okos, okosabh, — R4tot.

Ritot, ratotabb,— szdsz nemzeti egyetem.

Miivelt, miiveltebb, — magyar hirlapi po-
lemia-stylus.

Hazafias, hazafiasabb, — mindennap
szidni a németet, s minden este biibdnatbél
lerészegedni.

Szomori, szomoribh, --vigjiték a nemzeti
szinpadon, N. N. trtél.

Véletlen, véletlenebh, — utezatisztogatds
Pesten.

Tudomdnyos, tudomanyosabh, — esacsi.

Tudobs, tudésabb, — kritikai lapok.

Kidlhatatlan, kidlhatatlanabb, — sajtd-
szabadsig.

Megfoghatatlan, megfoghatatlanabh, —
béesi lapok bitlesesége.

Elkertilhetlen, elkeriilhetlenebb,—tizendt
darab vidéki levél megirdsa utin akade-
miai taged vilasztatni.

Azon nagy culturai mozgalom,

melyet keletre vinni, és altala a barbar népe-

ket czivilizalni Béesnek torténeti kiildetése.

Szalkik.

Hidba mutogatja a Donau Zeitung,
hogy a corpus juris mir esak corpus vile, —
mert az ellenkeziileg most is oly corpus de-
licti, mely 6 ellene bizonyit.

Hallatlan ha igaz! Egy peecsovics uri
ember elfizetni akarvin egy vérvords lapra:
a szerkesztd ramorduit: az én lapom nem ily
embernek vald, az ily embertél nem fogadok
el elifizetést! — (Kzt nem hihetjiik! ilyen
szerkeszt6 most nem existdl. Szerk.) Hanem
az valéban megtrtént 1836-ban, (oly régen?
ez mar meglehet. Szerk.) midén kevéssel a
Lovasi befogatdsa utdn I(olossij kir. iigyvéd
bemegy Kf{ostydl) szabé boltjiba, maganak
atilat varratand6. Majsztrom megméri az urat,
olldjaval kicsipkedi a papir-mintdkon a ruha




s26816t, hosszat b8ségét, kérdi egdsz tisatelettel
a készittetd ur becses nevét, hogy a mértékre
réirja. H. megmondja nevét, aszabd rafsrmed,
az a ki Lovasit befogat4 ? ,,Jgen ! — Az urnak,
mond a hazafi politikus szabé, az én boltombol
nem megy ki ruha! Meg is dicsérte azutin K.
(i. ragyog6 stylusban e nagy hazafisigaért a
szab6 majsztert, kérvén egyuttal szerenesésit-
né 8t egy atila varrdsival. A t6t majszter alig
tudott magdhoz jonni a rddmlesztett sok di-
csérettdl, s hogy 6 is mondjon valamit, igy va-
laszolt : ,bizzony tegintetes urrram meg is
varrom én ugy mint dukdl.”

A vaddsz és Versenylap idei T-ik szd-
maban olvassuk, hogy februdr 26 é&s 27-kén
nyulakra kopivaddszat tartatott. Hogy varandé
menyeeskék bilokban estétil reggelig tinezol-
tak, s kutyabajok se lett, nem egy alkalommal
tanui valink. Ha a virandé menyecskéket es-
t6t6l reggelig iizik kergetik az urfiak, kérjik
Gket, t. az urfiakat, ha még nem tudjak a ma-
gyar torvényt, jovére tanuljik meg, hogy a
varandé nyulakat februdr elejétél, midén
parzasuk kezdddik , aratis végeig ne haj-
hészszik.

Ezy tos gytkeres németiill nem tudo
magyar fin, mint joggyakornok nyert az X X
cs. kir. szolgabirosagnal alkalmazist,— akko-
riban minden értesittések ¢s megkeresvények
németill érkeztek, melyeknél a czim legalul-
rol, a czim helyében pedig e sz6: ,Note”
iratott, vagy is mar az ott nyomtatva meg
volt. — Az én magyar hivatalnokom kezében
ilyesmi sok meg fordult, mib§l esak a latin
betiikbdl allo szot — |, N ot e* tudta elolvasni.
Egy izben azonbau kivancsisaganak ellen
nem alhatvan, kérdé pajtasaitol, -— hat
é¢des baratom, minden német ,No-
ta“ hivatalosan jon hozzidnk még
azokkal is kell veszOdniink.

i)

Furcsasagok.
Ilgy halotti bizonyitvédny 1859,
évhbol*)
Hilodi Semle ! Hald meg Beesi Porpalt

elde 49 eves, ndvili: fizd. Gémelde B-en Sa-
J halédi urfos.

Lzt akarja tenni hogy:
Halotti Szemle ! Meghalt Péesi Borbala,
&lote 48-ik évében hideglelés nyavalaban (hi-
deglazban.) Kémlelte B-en 8. J. halotti orvos
(halott - vizsgdld)

Egy magyar lap-elofizetd.
AToryv. Csarnok egyik csehorszigi
elGfizet(jétdl, kivetkezs eredeti levelet kapta,
melyet a szerkesztoség szivességébil kizliink :

Czimirat : Tiszteletel szégalom Székélay Ist-
van urnak, Nach Ungar. Pesre.

yBzen kérésem Van traimmékhéz hégy
ha lehetne més tijsagdt nékem szolgaltatni
mert ezen torvényszéki Gjsdg nekem sziikség-
felen és engedelmet kérek mert Gsmeretlen és
tudatlan vagydk az magyar sziils hdzdmba, én
azt géndéltam hégy dlyan Gjsdg minaz Prigal
Pélitits lap 61y hireket lehet Olvasnyi belsle;
nem lehet rajtam tsidikézni mert mér 26-ik
eszdendeje gyermekorémba elszakatam ma-
gyar sziilo hazdmtél — csak egyszer halétam
magyar hang6t 26-ik év alat cseh G6rszaghdl
csak hiret halém az magyar hazimnak, fij az
szivem az magyar hazam ért —

#) Az eredeti még meg van. Bekiilds.
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csak azer szeretnék flyan 1Ujsigét hégy
ez zavart viligban valamit tidha: hégy halém
hirét az magyar hazdm is zavarédig és mds ily
ijsdgégok hégy azért szeretnék mis lapét;
krtikailapnak halotam Hirét hégy igen vi-
tézen beszél.

Tiszteletet maradog.

Kéri Ferencaz.
muncsifaj

Szegény jé hazankfia is bebizonyitd hogy

haben sua fata libellil — O 26 évig nem hall :

a hazai lapirodalomrdl — pedig az oly nagy-
szer(i és diesé — mint az hogy torv. Usarnok
létez ; s mert az nem napiujsig, — hita kri-
tikai lapokat kivdnja. Csak is Csehorszdgban
talalkozhatik olyan magyar, ki a krit. lapot ki-
vanja s azt hiszi hogy ez ,vitézen beszél.“

Mi tulajdonkép azért kozldk e levelet,
mert szolgélatot akartunk tenni lapkiaddink-
nak, kik e roszvilighan mér nem tudjik mi
médon lelnczolni a régi elbfizetbket vagy fel-
fedezni ujakat.

Imé! itt egy eléfizetni akaré
magyar Csehorszigban! Uezu neki! kiild-
jiink oda mintalapot, mutatvinyszémot, pré-
béra, kostoléra. Azutin arczképeztessiik le
0t, — ¢és emeljiink neki szobrot ,hazafisig a
nemzetiségnek® folirattal, — hogy ha t. i
mindjéjunkra elofizetett!

Handabanda !

Népdal.

Sok esztendeje cim annak —
Hogy az Ujsiglapok irnak!

Irjik a sok vezér czikket,

De csak bajban hagynak m:nket !

Adomak.

1

Barkeles: Mit szblsz pajtds a ,Szin-
hédzildates6hoa*?

Y es: Hat — ferde irdnya van,

Barkeles: Hogy-hogy?

Yes: Littad azt a litesét a lap hom-
lokén ?

Barkeles: Mindennap latom.

Yes: Na, ha a Szerkeszté azon nézi a
s;invihgot ¢s a nemzeti szinhdz utryelt ugy
ferdén 14t, mert annak egyik szemiivege a
szinhdz ho]sp‘]vm‘k elejét — a misika pedlﬂ
az oldaldt mutatja, s igy a Szerkesztd,
a nemzeti szinhdz hatu]Jé.rél nem
képes referilni®) /
/

II:

Ferencz: Nagysfgos uram, Goldner
Jakab hitelez0 virakozik az el§szobaba; s ad-
dig, mig Nagysagod megmosakodik, le iilte t-
hetem azt a zsidot?

Nagysagos ur: Jobban szeretném
ha még egy ideig fel tudndd 6t iiltetni.

186- ik évben a P. . .1 kollegiumbil a
tanulok szabadsigra jovén haza, én is hoztam
koesimon egy part, éjji szallisra egy uri hdz-
hoz betérvén, a hdzi ur j6 kedélyii egyén levén
szeretett preferancot jatszani, melyet vacsora
utdn megis kezdettiink ; a fanulék is részt ve-
vén benne, az egyik kozilik folszéllal hogy
,meki van; mire a hdzi ur kérdezé ,,mi neve
a gyereknek*? azifju erre folill a helyett hogy
azt nevezte volna meg hogy mit jatszik s egész
tiszteletteljesen felel ,,Ilu- sehazi Henrik, szol-
ghlatjira a tekintetes urnak.®

¥) Tiszteljiik a Litesdt! Az ,dtme g 4 tétal
igaza van. Magunk is ugy vagyunk vele, mint a mit
szinte szép magyarsiggal kl nem allha.tjuk"kal
szoktunk kifejezni, Hanem eskiisziink red, hogy az
dtmegitot a — Pesti Naplotol tanultuk. Szerk.

Ne cﬁeréljiik fel a szerepeket!

A Szepesigazdasigi egyesiilet , K m-
1ény“ név alatt szépirodalmi Albumot
késziil kiadni.

Még csak az kellett a szépirodalmi irka-
firka tomkelegében fulladozé hazai sajténak,
hogy még a gazdasigi egyletek is — szép-
irodalméarkodjanak.”

Tessék inkdbb az olesd tragya kér-
dését megfejteni ; ez volna czélszerd helyszer(i
korszerli — album graecum.

Pilyakérdés.

Hogy lehet konnyli szerrel nevezetes
emberré, és talén urrd is lenni ?

Felelet: Lépj minden ujdonddsszal jé
baritsigba, 6k majd lapok utjin abba a mibe
kivinod, leghirhedettebb szakembernek s jeles
hazankfidnak fognak a vilig eltt bemutatni;
— de még mind nem elég: hanem, hogy a
vildg is rad fogott nagy tulajdonidat elismerje,
igyekezd magad mind térsasdgba, (fasinoba,
korbe s. a. t. nem a kizinséges illem szabé-
lyai szerint, hanem mint lingészhez illik vi-
selni, t. i. székhelyeit asztalra {ilj, ha pedig
pamlagon kell helyt foglalnod, azon egész
hosszdba csizmdstul — nem tesz semmit ha
piszkos, vagy sdros is — fekidj végig. lgy
(ha a t{a,rsqmo‘hél ki nem 15knek) elébb utébb
nagy umbenc,, g tan urrd is leszessz.

Haigaz Gy6z6.

Természethistoriai tiinemény.
Pozsonyban egy gyermek jott a viligra,
kinek mindkét laba hidnyzik. Nagy baj sze-
gényre, hogy nem Poroszorszighan sziiletett ,
ott Bismark miniszterelnok urtél megtanulhas-
na — amis labdn jadrni. — Mds lenne

az eset, ha fej nélkil sziiletett volna; fej nél-
kiil boldogulni a mi birodalmunkban is megta-
nulhatott volna.

A Donau Zeitung sokat emlegeti a
miniszteri felelGséget,

Nyilt tér.

Bed§ L. Kimhegyesen. Az olvas6 egy-
let czime alatt kiildetik a lap, mint rendelve
volt.

T.nak.A ,nagyszerimenageria“
élezes de személyeskeds. A vers gyenge, Szal-
kik haszniltatni fognak. A siker nehézsége
ne rettentse el. Ez ép oly hiba mint az elsé
sikertSl onhittségig elbdulni.



Chinai porczellan alakok

A mai német tudomdny materialistikus irinya, A franczia spiritualismus, —

A kettl szerencsésen egyesiilve oly megoldds, melyet nemzeti szempontbdl valésitani minden tudésnak
hazafiui éhajtésa.
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